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ANNEXE [

Prescriptions communes relatives a la présentation des programmes nationaux de lutte
contre la salmenellose {salmonellose zoonotigue) visés a Farticle 1%, point b}

Partie &

Exigences genérales applicables aux programmes nationaux de lufte contre les saimonelles

a) Indiquer l'objectif du praogramme

L'ghjectif du proagramme, en application du Réglement {CE) 2160/2003, est la surveillance des
poukets de chair en matidre de 5. enteritidis ef S, typhimurium avec le but d'en réduire la
prévalence < 1% pour le 31 décembre 2009,

Le Luxembourg ne dispose pas d'abattoir agrééd pour volailles et 'abaftage se fait soit dans des
abattoirs agréés atrangers soit sur e site de production sous forme d'abaftage 2 la ferme de
poulets de chair de la propre production pour 12 vente sur le marche local.

b} Démontrer gu'il est conforme aux exigences minimales d'echantillennage fixees a fannexe il
point B, du réglement {CE) n® 2180/2003 du Parlement européen et du Conseil’ en indiguant la
population animale et les phases de production que deit couvrr 'echantillannage

Le programme comporte au Luxembourg la surveillance de 4 cheptels de pouiets de chair qui
serant échantillonnés par 'exploitant dans les 3 semaines qui precedent 'abattage, soil au total
16 échantillans / an alors qu'un eéchantillonnage supplémentaire par exploitation sera réalisé par
'autorite compétente, soit au total 4 échantillons f an.

Ce nombre d'échantillonnages sera adapté en cas de détection de résuitats de laboratoire
nositifs.

c) Dérmantrer qu'il est conforme aux exigences spécifiques fixées 2 Mannexe I, points C, D et E, du
réglement (CE) n® 216802003

Le programme de surveillance pour la réduction de la prévalence de 3, enteritidis et 5,
typhimurivm chez [es poulets de chair est en application au Luxembourg depuis 'annee 2008,
en conformité avec e programme transmis le 19 décembre 2007 a fa Commission Europeenne.
Avec effet au 1% janvier 2010 ne pourront &ra mises sur le marché aux fing de la consommation
hurnaine gue des viandes fraiches de volailles gui satisfont au critére © absence de Saimanella

dans 25 g.
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d} Préciser les points suivants:

1. Genéralites

1.1.

1.2.

1.3

1.4.

Une bréve synthése portant sur Mapparition de la salmonellose [salmonelles zoonatiques] dans
'Etat membre avec référence spécifique aux résultats obtenus dans le cadre de Ia
surveillance prévue a Marticle 4 de ta directive 2003/99/CE du Parlement européen et du
Conseil” et mettant particuligrement en évidence les valeurs de prevalence des séro-types de
salmonelles visés dans les programmes de lulte contre les salmaneslles.

L'&tude de référence sur la prévaience des salmonelles dans les cheptels de poulets de chair
{décision 2005/636/CE) m'a pas donné de résultat de laboratoire positif pour les 4 cheptels mis
sous survelllance au Lixembourg.

La structure et [organisation des autorites compétentes. Veuillez indiguer 1&s echanges
d'infermations entre les instances paricipant 4 la mise en ceuvre du programme.

L autorité compélente du programme est PAdministration des Sarvices Vétérinaires
forganigramme ci-annexa}.

Les vétérinaires officiels surveillent e programme d'echantillonnage effectué par les
détenteurs des cheptels de pouleis de chair et effectuent eux-mémes un échantillonnage

supplémentaire par an.
La notification et la communication des résultats est de ta compétence de 'Administration des

Semvices Vétarinamres.

Laboratoires agréés ol les échantilons recueillis dans le cadre du programme sont analysés.
Le Laborataire de Médecine Vétérnaire 4 Luxembourg, accrédité an la matiére, procéde a
l'analyse des échantillons, alors que le séro-typage est effectué au Laborateire National de
Santé 4 Luxembourg.

Méthodes utilisées lors de l'examen des échantillons dans e cadre du programime,

La méthade de detection est réalisée en conformité avee les preseriptions du L. R.C.-
Bilthoven, sur milisu MSRY, alors que le séro-typage est effectué selon la classification

Kaufmann-white.

Echantillonnage — fréguence :

gchantillonnage 4 I'nitiative de 'exploitant dans les 3 semaines qui précédent "abattage, soit
au total 16 échantillons

&chantillonnage par 'autorité compétente : 1 prélévement par exploitation par an, seit 4
échantillons / an
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Frotocole de I'échantilonnage

- prélever 2 paires de pédisacs / socguettes par troupeau, les pedisacs f socquettes sont
regroupés en 1 échantillon unigue ;

- les pédisacs f socquettes sont humidifiés avant usage d'un diluant & récupération maximale
ou 2u moyen de I'=au stérile

- chaque paire de pédisacs / socquettes doit couvrir environ 50% de |a surface du poulailer |

- lautorité compétente donng les instructions adéquates aux exploitants pour garantir la bonne
application du protecole d'échantillonnage |

- l'autorité compétente, lors de prélévernents pour raison de suspicion d'infection par
salmonelles, s'assure qua les analyses ne soient pas faussées par ['utilisation
dantimicrobiens dans ce troupeau.

il y a présence d'antimicrobiens ot inhikition de la prolifération bacterienne, le troupeau et
considéré comme infecté.

Examen des échantillons

a) Transport et préparation

- Les &chantiillons sont transmis dans les meilleurs delais au Laboratoire de Médecine
Vétérinaire, au plus tard 24 heures apres (& prélévement ;

- les analyses sont effectuées endéans les 48 heures aprés la réception
b Methode de détection

la méthode de détection du L.C.R. est d'application

c) Sérotypage

li'solat de chague échantillan positif est sérotypé selon |a classification de Kaufmann-White

d} Stockage des souches

les souches isolées sont stockées en vue de la réaisation ultérieure d'une lysotypie ou d'un
antibicgramme

Résultats et transmission des informations

Un troupsau de poulets de chair est considéré comme positif lorsgque |a présence de
Salmonella Enteritidis et / ou de Salmonella typhimurivm est detectee,

Les résultats de Iaboratoire sont transmis & l'autonite compétente et a lexploitant.
Une explication des résulats est dohnée avec |es mesures a appliquer & cas échéant.
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Rapport

- référence de l'élevage

- réference du fot

- nombre total de froupeaux examinés

- nombre total de trovpeaus infectes

- date de l'échantillonnage

- identification des echartillons préleves

- expfication des résultats pour des cas exceptionnels

- serotypes

Controles officiels {y compris systémes d'échantifonnage) au niveau de lalimentation, des
cheptels et/ou des troupeaux.

Les contréles officiels des cheptels de poulets de chair sont assures par les veterinaires
officiels de la circonscription concernées alors que le controle des alimenis pour volaiilles est
réalise par Forgane officiel de FrAdministration des Services Technigues de FAgriculture
(A.S.T.A.), dependant du Ministére de {'Agriculture.

Mesures prises par les autorites compétentes en ce qui conceme les animaux et les produits
dans lesquels fa présence de Safmonefia spp. a été détectee, en pariiculier pour protéger la
santé publigue et toutes mesures preventives prises, telle |a vaccination.
- Mesures restrictives pour |'exploitation
- Sortie exclusive des volailles
* soit pour |'abattoir avec traitement thermigue subseguent
* anit pour la destruction
- Neltoyage & désinfection des locaux d'hébergement des poulets sous contrdle oiticiel
- Abattage des volailles 4 |a fin de |2 journée sur [a chaing d'abattage
- Nettoyage ef désinfection des locaux d'abattage
- Enquéte &pidémiologique concernant 'griging de |3 Salmenellass et son eventus|le
propagation a partir des volailles infeciées

- Repeuplement aprés vide sanitaire et contréle « hygiénogramme » des locaux

E&gislation nationale concemant la mise en ceuvre des progranmimes, y compris toutes
dispositions nationales concernant les aclivités fixées dans |e programme.

Le Réglement {CE) no 2160/2003 ainsi que les décisions communautaires afférentes sant
appliqués tels quels alors que la directive 2003/99/CE du Parlement européen et du Canseil
du 17 novembre 2003 sur la surveillance des zoonoses et des agents zoonotiques a éte
transposae en droit national par le réglement grand-ducal du 27 septembre 2004,
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1.8. Toute aide financiére accordée aux entreprises du secteur de |'alimentation humaing ou

animale dans le contexte du pregramime

Méant

2. En ce qui concerne les entreprises du secteur de 'alimentation humaine et

animale relevant du progqramme

2.1, La structure de production des espéces considérées ot des produits gui en dérivent

L& Luxembourg compte 4 exploitations de poulats de ¢hair, dont 3 pratiquent 'abattage a la
ferme aves vente sur le marché local alars qu'una exploitation fait abattre ses poulets dans un
abattoir de volailles agréé sis a 'étranger.

L' abaitage total par an se situe a quelgues 45.000 pouleis de chair.

2.2 La structure de production des alimants pour animaux

Les aliments pour volailles sont soit imporiés, sait produits dans 2 usines locales, soit

proviennent de la propre predustion.
Les aliments pour animauy sont sous survaillance d'un organe de contrdle officiel (A ST A

dépendant du Ministere de ['Agriculture.

2.3. Les directives relatives aux bonnes pratiques en matiére d'élevage ou d'autres orientations

{ohiigatoires ou facultatives) sur les mesures de biosécurité définissant au moins les éléments
suivants:

Les guides de bonne pratigue concernant les détentaurs de poulets de chair se focalisent sur

- un management performant ;

- des mesures de hiosécurite censées prévanir Fintreduction de maladies et de zoonoses
dans les cheptels de poulets de chair en recommandant :

* une sensibilisation des éleveurs de poules en matiére d'hygiene pour maitriser |2 gestion
ganitaire des cheptels de poulats de chair .

* des locaux d'hébergement adéquals aved nettoyage et desinfection regulisrs ;

* le repeuplement avec des volailles provenant d'exploitations indemnes de salmonelles |
* pne protection efficace contre le contact direct avec |es oissaux sauvages |

* mise 3 disposition d'aliments et de 'eau de beissons de quaiité ;

* respect des mesures de hiosécurité durant le transpart des volaifles.

2.4, Le contréle vetérinaire de routine des exploitations

Chaque exploitation de poulets de chair est sopumise au minimum a une visite annuelle de
contrite sanitaire en plus du passage sur lexploitation par le véiérinaire officia| pour
échantillonnage officiel dans le cadre du programime de surveillance des salmonelles.
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L"=nregistrement des exploitations

Les exploitations avicoles sont enregistrées a lAdministration des Services Vétérinaires en
conformité avec la Directive 2002/4/CE de la Commission transposée en droit national par le
régtement grand-ducal du 1% mars 2007 concernant I'enregistrement des &tablissements

délavage de poules pondeuses.

La tenue de registres dans les exploitations
Les registres d'exploitation de pouiets de chair contisnnent les informations sur :

- le nombre, la date et I'origine des poulets introduits .

- le nombre, |2 date et [a destination des pouwlets sortis |

- l2 nombre de poulets morts |

- tes charges d'aliments utilisees avec poids, date et provenance |

- la surface utilisable.

Les documents devant accompagner les expeditions d'animaux

La sortie des poulets de chair vers un abattoir agréé &lranger est documentee par un cerificat
sanitaire officiel.

Les autres mesures pertinentes destinées a garantir ia tracabilite des ammatx

Meant
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Partie B

1. ldentification du programme

Etat membre: Grand-Duché de Luxembaurg
Maladie: infection d'animaux par Safmonefla spp zoonotique
5. enteritidis et S. typhimurium
Population animale couverte par [e programme: poulets de chair
Année(s) de mise en ;euvre: 2010
Référence du présent document: salimonellose poltlets de chairf 20007 ah.
FPersonne de contact (nom, téléphone, télécopieur. adresse electronique):

Dr Albert HUBERTY. tel, (0D352) 2478 25 39, fax (00352} 40 75 45, e-maii
albert. hubgrty@asv.etat.lu

Date denvai 3 la Cammussion: avril 2008,

2. Données historiques relatives a |I'évolution épidémiologique de la salmanellose
zoonptfigue précisée au paint 1

Le Luxembourg compte en tout 4 cheptels dz poulets de chair plus importants produisant au
total quelgues 45 000 poulets { an qui sont sourntis auw programme de surveillance.

Trois exploitations pratiquent Mélevage au 50!, alors que la quatriéme fait de la production
hiclogigue.

L'étude de référence lancée en 2005/2006 n'a pas donne de resulial positif.

Le programme de surveillance, en conformité avec |2 Réglement (CE) no 848/2007 de la
Commission, comporte 1 échantiflonnage a lMinifiative de 'exploitant dans les 3 semaines gui
précédent Fabattage, soit un total pour & Luxembourg de 16 échantilons par an auxquels
s'ajoute 1 &chantillonnage par exploitation par an & effectuer par Fautorite competents, soit un
supplement de 4 échantillons par an.

Le test de délection se fait avec le milieu M. 5. RV, tel qus prescrit par le L.R.C, & Bilthoven,
alors que le séra-typage se fait selon |1a classification Kaufmann-White.

EIn cheptel trouve positif pour 2 safmonellose sera abatiu sous surveillance et les carcasses
serant traitéas thermiquement avant |a mise en consammation.

Ea vaccination des poulets de chair contre |es salmonelloses nest envisagés qu'en cas de
recidives sur la méme exploitation,

3. Description du programme présenté

L'objectif du programme, en application du Regiement {CE) modifie no 646/2007, est de rédure
la prévalence an matiére de 5. entesitidis et S, typhimurium < 1% pour e 31 décembre 2008,
situation actuellement atteinte au Luxembourg.

Un cheptel ast déclaré positil suite 3 |a détection de satmonellose dans le laboratoire de
référence, soit si des antimicrobiens ou des effets d'inhibition de la prolifération bactérienne
sont détectés.



MIMISTERE DE LAGRICULTURE , DE LA WITICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
Administration des services vEtatinairas

4. Mesures prévues par le prograrmmme présente

4.1. Présentation synthétique des mesures inscrites ay programme

Durée du programme; en application de la réglementation communautaire

Premiére annge; 20052006 Derniére année:

Lutte L=l utteféradication

=Tests ] Tests

(] Abaftage des animaux testés positifs Abattage des animaux testés positifs

~ Mise 4 mort des animaux testés positifs “: Mise & mort des animaux lestés positifs

~ Vaccination .. Extension des mesures d'abattage ou de mise &
mort

= Traiternent des produits animaux ( Elimination des produits

. Elimination des produits
HContrble cu survalllance

o Aulres mesures (A preciser):

4.2. Désignation de I'autorité centrale chargée du contrile et de la coordination des
services responsables de la mise en sauvre du programme:

1 'autorité compétente du programme est FAdministration des Services Vétérinaires
{organigramme ci-aniiexe).

Les vétérinaires officiels surveillent le programme d'echantillonnage effectue par les
détertaurs des cheptels de poulets de chair et effectuent eux-mémes un echantillonnage
supplémentaire par an.

La nofification et la communication des résultats est de la competence de FAdministration des
Services Vétérinaires,

4.3. Description et délimitation des zones gécgraphigues et administratives dans lesquelles
le programme sera appliqué

Tout le territoirs du Luxembourg
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4.4. Description des mesures du programme

441

442

4.43.

444,

445,

446,

Mesures et legislation applicable en ce qui concerne l'enregistrement des exploitations:

Reglement grand-ducal du 1% mars 2007 (directive 2002/4/CE} concernant ['enregistrement
des &tablissements d'élevage de poules pondeuses (également d'application pour les
poulefs de charr).

Mesuras et législation applicable en c& qui concerne lidentification des animauwx:

{

Mesures et Iégisiation applicable en ce qui concerne |a nolification de la maladie:

Les salmonelloses sont des maladies a déclaration obligateire et sont notifiées par
I'Administration des Services Vétérinaires.

Mesures et [égislation applicable en ce qui concerne les mesures dans fe cas d'un résultat
posif;

Un cheptel {irouvé positif pour Iz salmonellose sera abattu sous surveillance et 2 carcasse
sera traitée thermiqguement avant la mize en consommation.

Mesures et législation applicable an ce qui concerne les différentas qualifications des
animaux et trovpeaux;

Distinction entre troupeaux indemnes, troupeaux suspects d'éire infectés et troupeaux
infectés. Un cheptel est considéré comme positif lorsque |a presence de Salmonella
Enteritidis et fou) de Salmonealta Typhimurium est détectde dans 1 ou plusieurs echantilions
prélevés dans un cheptel non vaccing,

Les cheptels de poulets de chair ne sant comptés qu'une seule fois.

La detection d’antimicrobiens ou des effets d'inhibition de |a prolifération bacterienne dans
un cheptel est egalement 4 interpréter comme un résuitat positif,

Opérations de lutte et en particulier régles concernant les mouvemernts des animaux
susceptibles d'étre atteints ou contaminés par une maladie donnée &t inspection réguligre

des exploitations ou des zones en cause:

Les exploitations respectivement les zones alteintes par les salmonelles sont mises sous
séquestre avec interdiction de sortie des vofailles, exceptees sous surveillance du
vétérinaire officiel, a destinalion d'un abatioir pour y &tre abattues &f traitees
thermiquement, soit pour &tre détrutes. Ces exploitations. respectivement zones infectées.
sont maintenues sous surveillance jusqu’aprés assainissement des locaux d'hebsrgement,
nettoyage et desinfection.
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Mesures et |&gislation applicable pour lutter conire la maladie {tests, vaceination, .. ).

- Réglement {CE) 21602003 du 17 navembra 2003
- Réglament {CE} no 1168/2006 du 31 juillet 20086
- Directive 2003/93/CE du 17 novembre 2003

Mesures &t législation applicabile pour indemniser les propriétaires des animaux abattus e
mis a mort:

Reglement grand-ducal du 14 avnl 1992 fixant les modalités d'indemnisation des detenteurs
¢'animaux &liminés pour cause de maladies contagieuses et soumises a déclaration
obligatoire

Information et évaluation en matiére de gestion des masures de bicsécurité of
d'infrastructure en place dans les cheptels/exploitations en cause:

* Guides de baonnes pratiques pour les détenteurs de poulets de chair

* Mesures de biosacurite
- pour les locaux et équipemeants
- lutte confre les vermines
- hygieéne des aliments pour volaifles

- nettoyage et désinfection réguliers

* Mailrise de |la gestion des volailles .
- formation des détentaurs
- limitation des visiteurs
- conditions hygiéniques de 12 mise a disposition des aliments et boissons

* Fréquence et procédures d'échantillonnage
* Mesures sanitaires lors du chargement et du transport des volailles

* Mormes de biosecurite avant et pendant 'abattage
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5. Description génerzle des coilis et bénéfices

Une anafyse des codis et bénéfices doit tenir compte en priorité de la protection de fa santé
humaine a Fégard des zoonoses ainsi que des conséquences matérielles des infections de

Salmanella au niveau de |a santé animale.

Les coiits du pregramme de surveillance impliquent les frais des mesures de biosécurie, les
frais de surveillance, y compris Iéchantillonnage, les analysas de laboratoire, les frais de
traitement, de vaccination, l'abattage, la destruction des animaux infectes ainsi que les
compensations allouées aux proprietaires des volailies detruites.

En eontrepartie |2 programme de surveillance arrive a rehausser la confiance du consommateur

aver un effet bénéfigue sur le marché,

6. Données relatives A I'évolution épidémiologique au cours des cing derniéres
années

€. 1. Evalution de la salmonellose zoonotigue
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MINISTERE DE L'ASRICULTURE , DE LA WTICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
Administration des services yétérinaires

ANNEXE It

Prescriptions communes relatives a |la présentation des programmes nationaux de lutte
contre la salmonellose (salmoneffose zoonotique) visés & Farticle 1%, point b}

Fartie &

Exigences genérales applicables aux programines nationaux de lutte contre les saimenelies

ay Indiquer ['abjectif du programme

L'objectif du programme., en application du Réglement (CE) 2160/2003, est la survelllance des
poulets de chair en matiéte de § enteritidis et 3. typhimurium avec le but d'en réduire ia
prévalence < 1% pour e 31 décembre 2008

Le Luxembourg ne dispose pas d'abatioir agréé pour volailles et l'abattage se fait soit dans des
abattoirs agrées etrangers soit sur le site de production sous forme d'abattage 4 |2 ferme de
poulets de chair de |a propre production pour |3 vente sur le marche local.

b} Démontrer gu'il est conforme aux exigences minimales d'échantillonnage fixaées a 'annexe 11,
point B, du réglement {CE) n® 2160/2003 du Parlement eurapéen et du Conseil' en indiguant ia
pepulation animale et les phases de production que doit couvrir M&chantillennage

Le programme comporte au Luxembourg ia surveillance de 4 cheptels de poulets de chair qui
seront échantillonnés par I'exploitant dans les 3 semaines qui précédent I'abattage, soit au total
16 échantillons £ an alors gu'un échantillonnage supplémentaire par exploitalion sera réalisé par
'autorite compétente, soit au total 4 échantillons / an.

Ce nombre d'échantillonnages sera adapté en cas de détection de résultats de [aboratoire

positifa.

¢} Démaontrer gu'il est confarme aux exigences spécifigues fixdées a l'annexe I, points &, D et k|, du
réglement {CE) n°® 21602003

Le programme de surveillance pour |a réduction de |a prévalence de 3. enteritidis et 5.
typhimurium chez les poulets de chair est en application au Luxembourg depuis I'année 2004,
en conformite avec le programme transmis le 19 décembre 2007 a la Commission Européenne.
Avec effet au 1% janvier 2010 ne pourront étre mises sur le marché aux fing de la consommation
humaine que des viandas fraiches de volailles qui satisfont au critére : absence de Saimonella

dans 25 3.




MINISTERE DF U AGRICULTURE , DE LAVITICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
Administration des services wetérinaires

di Préciser lgs points suivants;

1. Généralités

1.1.

12

13

1.4.

Une breve synth&se portant sur 'apparition de la salmonellose [salmongelles zoonotiques] dans
I'Etat membre avec référence spacifique aux résultats obtenus dans le cadre de la
surveillance prévue 4 l'article 4 de |12 directive 2003/99/CE du Parlement européen et du
Canseil’ et mettant particulierement en évidence les valeurs de prévalence des séro-types de
salmonelles visés dans les programmes de lutie contre les salmonelles.

L'étude de référence sur la prévalence des salmonelles dans fes cheptels de pouiets de chair
(décision 2005/638/CE) m'a pas donné de résultat de laboratoire positif pour les 4 cheptels mis
sous survelllance au Luxembolrg.

La structure et l'orgarnisation des autoriids compétentes. Veuillez indiguer les échanges
d'informations entre l2s instances participant & la mise en ceuvre du programme.,

L'autorite compétente du programme est PAdministration des Services Véténnaires
(organigramme ci-annexe).

Les vétérinaires officiels surveillent le programme d'échantillonnage effectué par les
détenteurs des cheptels de poulets de chair et effectuent eux-mémes un echantillunnage

supplémentaire par an.
La notification et la communication des résultats est de la compélence de 'Administration des

Services Véterinaires.

Laboratoires agréeés ol les échantillons recueillis dans le cadre du programme sont analysés,
Le Laboratoire de Médecine Yétérinaire 4 Luxembourg, accredite en la matiére, proceéde a
'analyse des échantillons, alors que le séro-typage est effectué au Labaratoire Mational de
Santé & Luxembourg.

Méthodes Utilisées lors de 'examean des échantilions dans le cadre du programme.

La méthode de détection est réalisée en conformite avec les prescriptions du L.R.C.-
Bilthoven, sur milieu MSRY, alors que |e séro-typage est effectué selon la classification

Kaufraann-White,

Echantillonnage — fréquence :

&chantillonnage a 'initiative de Fexploitant dans les 3 semaines qui précédent 'abattage, soit
au total 16 echantillons

&chantillonnage par |'autorité compétente © 1 prélévemant par exploitation par an, soit 4
échantilions f an




AAIMISTERE DF LAGRICULTURE , DE La VITICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
Administration des services watérinaires

Protocole de M'échantillonnage

- prélever 2 paires de pédisacs f socquettes par troupeau, les pédisacs f scoqueties sont
regroupés en 1 échantilon unique |

- les pédisacs / socquettes sont humidifiés avant usage d’un diluant a recuperation maximale
ou au moyen de 'eau stérile ;

- chaque paire de pédisacs [ socquettes doit couvrir environ 50% de la surface du poulailler ;

- l'autorité compétente donne tes instructions adéquates aux exploitants pour garantir la bonne
application du protocale d'échantillonnage |

- Fautorité compétente, lors de prélévements pour raison de suspicion d'infection par
salmonelles, 8’assure que [es analyses ne spient pas faussées par l'utilisation
dantimicrobiens dans ce troupeau.

Sl y a présence d'antimicrobiens ou inhikition de |a prolifération bactenenne, |2 troupaau est
considéré comme infecté.

Examen des &chantillons

&) Transpart_et préparation

- Les dchantillons sont transmis dans les meilleurs délais au Laboratoira de Méderineg
Wétérinaire, au plus tard 24 heures gpras |2 prélevement |

- les analyses sont effectudes endéans les 48 hevres apres la réception

b Méthode de deteclion

la methode de détection du L.C.R. est d'appiication

c) Serotypage

i'isolat de chague échantillon positif est sérotypé selan |a classhication de Kaufmann-White

d} Slockage des souches

les souches isolées sont stockées en vue de la réalisation uitérieure d'uns lysofypie ou d'un
antibiogramme

Reésultats et transmission des informations

Un troupeau de poulets de chair est considéréd comme positif forsque la présence de
Salmanella Enteriticis &t / ou de Salmonella typhimurium est détectée.

Les résultats de laboratcire sont transmis a Fautorité compétente et a I'exploitant.
Une explication des résultats est donnée avec les mesures a appliguer le ¢as echéant.
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1.6

1.7

MINISTERE DE L AGRICULTURE , DE LA VITICULTURE

ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
Ldministrabion des services vébérimaires

Rapport

- référence de I'élevage

- reférence du lot

- nombre total de troupeaux examineés

- nombre fotal de troupeaux infectés

- date de I'échantillonnage

- identification des &chartillons préleves

- explication des résultais pour des cas exceptionnels

- sargtypes

Controles officiels (y compris systémes d'échantilonnage) au niveau de lalimantation, des
cheptels etfou des troupeaux.

Les contriiles officiels des cheptels de poulats de chair zont agsures par les vétarinaires
officiels de la circonscription cancernée alors que le contrdle des gliments pour volailles est
réalisé par 'organe officiel de |'Adminisiration des Services Techniques de V'Agriculture
(A.S.T.A), dépendant du Ministére de 'Agriculture.

Mesures prises par les autorités compétentes en ce qui concerne les animaux et les produits
dans lesquels la présence de Salmonella spp. a été detectée, en particulier pour proteger |a
santé publique et toutes mesures préventives prises, telle la vaccination.

- Mesures restrictives pour Pexploitation
- Sortie axclusive des velailles
* sqit pour I'abattoir avec traitement thermique subséquent
* sait pour la destruction
- Mettoyage et désinfection des locaux d'hébergement des poulets sous contrdle officied
- Abattage des volailles 2 la fin de la jounée sur la chaine dabattage

- Mettoyage el desinfection des [ecaux d'abattage

- Enguéte épidémiclogique concernant I'grigine de |a Salmonellose et son éventuelle
propagation & partir des volailles infectées

- Repeuplement aprés vide sanitaire et contrdle « hygiénogramme » des locaux

Législation nationale concernant la mise en ceuvre des programmes, y compris toutes
dispositions naticnales concernant les activites fixées dans le programme.

Le Réglement (CE) no 2160/2003 ainsi que les décisions communauwtaires afferentes sont
appliqués tels quels alors que la directive 2003/889/CE du Parlement suropéen et du Conseil
du 17 navembre 2003 sur la surveillance des zoonoses et des agents zoonoliques a été
transposée en droit national par le réglement grand-ducal du 27 septembre 2004,



MINISTERE OF L'AGRICULTURE , OF LA VITICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

Adminiztration des services velérmaires

1.8. Toute aide financiére accordée aux entreprises du secteur de 'alimentation humaine ou

animale dans |e cantexta du programme

Neant

2. En ce qui concerng les entreprises du secteur de I'alimentation humaine et
animale relevant du programme

2.1, Lo structure de production des espéces considéréas et des produits qui en dénvent

Le Luxembourg compte 4 explaitations de poulets de chair, dont 3 pratiquent 'abaliage a la
ferme aver vente sur le marché local alors gu'une exploitation fait abattre ses poulets dans un
abattoir de volailles agréé sis & 'étranger.

L"abattage total par an se situe 4 guelgues 45.000 poulets de chair.

2.2, La structure de production des aliments pour animaux

Les aliments pour volailles sont soit importés, soit produits dans 2 usines locales. soit

proviennent de la propre production.
Les alimenis pour animaux sont sous surveillance d'un organeg de contrble officiel (A5 T.A)

dépendant du Ministére de Agriculture.

2.3 Les directives relatives aux bonnes prafiques en matiére d'élevage ou d'autres ariemations

{obligatoires ou facultatives) sur les masures de hiosécurité définissant au moins les &léments
suivants:

Les guides de bonne pratique concernant les détenteurs de poulets de chair se focalisent sur:

- un management performant |

- des mesures de biosécurité censées prévenir 'infroduction de maladies ef de zoonoses
dans les chepiels de pouiets de chair en recommandant :

* une sensibilisation des éleveurs de poules en matiere d'hygiéne pour maitriser la gestion
sanitaire des cheplels de poulets de chair

* des locaux d'hébergement adéquats avec nettoyage et désinfection réguliers ;

* le repeuplement avec des voiailles provenant d'exploitations indemnes de salmonelles |
* une protection efficace contre le contact direct avec las oiseaux satuvages |

* mise a disposition d'aliments et de I'eau de boissons de quabis ;

* respect des mesures de bigsécurité durant & transport des volsiiles.

2.4, Le controle vétérinaire de routing des exploitations

Chague exploitation de poulets de chair est soumise au minimum a une visite annueile de
contrdle sanitaire 2n plus du passage sur Fexploitation par le vetérinaire officiel pour
I'échantillonnage afficiel dans le cadre du programme de surveillance des salmonefles.
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2.8
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2.8

FAINISTERE DE L' AGRICULTURE , DE LA VITICULTURE

ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
Administration des services vetérinaires

L'enregistrement des exploitations

Les exploitations avicoles sont enregistrées 4 '‘Administration des Services Vétérinairas en
conformité avec a Directive 20024/CE de la Commissicn transposés en droit national par le
réglement grand-ducal du 1% mars 2007 concernant Fenregistrement des établissements

d'&levage de poules pondeusas.

La tenue de registres dans les exploitations
Les registres d’exploitation de poulets de chair contiennent les infermations sur :

- le nombre, la date et P'origine des peulets introduits |

- le nombre, la date et la destination des poulets sortis |

- le nombre de poulets morts |

- les charges d'aliments utilisées avec poids, date &t provenance |

- la surface ulilizable.

Les documents devant accompagnrer les expéditions d'animaux

La sortie des poulets de chair vers un abattoir agree etranger est decumentée par un certificat
sanitaire officied,

Les autres mesures pertinentes destinées a garantir fa tragabilité des animaux

Meant



MIMISTERE DE L'AGRICULTURE ,DELAVITICULTURE
ET DL DEVELOPPEMENT RURAL
Administration des semvices yétéringines

Partie B

1. ldentification du programme

Etat membre: Grand-Duché de Luxembourg
Maladie: infection d'animaux par Saimonelia spp zoonotiqus
3. enterilidis et 3. typhimunum
Population animale couverte par le programime: poulets de chair
Annéels) de mise en ceuvre: 2010
Référence du présent document salmonellose poulets de chair f 2010/ a.h.
Persanne de contact (nom, teléphone, télecopieur. adresse électronigue):

Dr Albet HUBERTY, tel, {00352) 2478 25 39, fax (00352} 40 75 45, e-mail:
aibert. huberty(@asv etat lu

Cate d'envai & la Commission: avril 2009,

2. Données historigues relatives 4 Pévolution épidemiologigue de la salmonellose
zoonotigue précisée au point 1

Le Luxembourg compte en tout 4 cheptels de poulets de chair plus importants produisarnt au
total quelgues 45.000 poulets / an qui sont soumis au programme de surveillance,

Trois exploitations pratiquent I'&levage au so0i, glors que la quatriéme fait de la productian
piglogique.

L"éfude de référence lancée en 20052006 m'a pas donné de résultat positif.

Le programme de surveillance, en conformité avec le Reglement {CE} no 646/2007 de la
Cammission, comporte 1 echantidlonnage & linitiative de 'exploitant dans les 3 semainas qui
précedent Mabattage, soit un total pour te Luxembourg de 16 echantillons par an auxduels
s’ajoute 1 échantillonnage par exploitation par an & effectuer par l'auterite compétente, soit un
supplément de 4 échantillons par an.

Le test de détection se fait avec le milieu M. 5 RV, tel que prescrit par le L.R.C. & Biithoven,
alors que le sero-typage se fait selon la classification Kaufmann-White.

Un cheptel trouvé positif pour ia salmonellose sera abattu sous surveillance et les carcasses
saront traifées thermiguement avant la mise en consommmation.

La vaccination des poulets de chair confre les salmonelloses n'est envisagée qu'en cas de
récidives sur la méme exploitation.

3. Description du programme présenté

L'abjectif du programme, en application du Réglemant (CE) modifié no 845/2007, est de réduire
la prévalence en matiére de S. enteritidis et S. typhimurium £ 1% pour le 31 décembra 2009,
siteation actuellement atieinte au Luxembourg.

Un cheptal est déclaré positif suite 3 |a detection de salmonellose dans ie [aboratoire de
raférance, soit si des antimicrobiens ou des effets d'inhibition de fa prolifération bacténenne
sont détectés.



z NMUINISTERE DE UAGRICULTURE , DE LA VITICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
Administration des cervicas veterinaires

4, Mesures prévues par le programme présents

4 1. Présentation synthétique des mesures inscrites au programme

Durée du prograrmme: en application de& |a réglementation communautaire

Premiére annge: 2005/2006 Dernigre année:

= Lutte FLutte/éradication

(#Tests ETests

= Ahattage des animaux tesfés positifs % Abattage des animaux testés positifs

.. Mise 3 mort des animauy testés positifs _ Mise & mort des animaux testes positifs

1. Vaceination ;.. Extension des mesures d'abattage ou de mise a
mort

ElTraiternent des produits animaux L Elimination des produits

.. Elimination des produits
FContrble ou surveillance

~ Autres mesures (a précisery:

4.2. Désignation de |'autorité centrale chargée du contrdle et de la coordination des
setvices responsahles de la mise en auvre du programme:

L'autorité compétente du programme est "Administration des Services Vétérinaires
forganigramme ci-annexe).

Les vétérinaires officiels surveillent le pragramme d'échantillonnage effectus par les
détenteurs des cheptels de poulets de chair et effectuent eux-mémes un échantillonnage
supplaémentaire par an.

La notification et (a commurication des résultats est de la compélence de 'Administration des
Services Yetérinaires.

4,3. Description et délimitation des zones géographigues et administratives dans lesquelles
le programme sera appliqué

Tout |2 terntoire du Luxembourg
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MINISTERE DE L AGRICULTURE s OE LAVITICULTUERE
€T DU DEVELOPPEMENT RURAL
Adrinistration des services vatdriniires

4.4. Description des mesures du programme

441

4,42

443

444,

4,45

4.4 8.

Masures ot l&gislation applicable en ce oui concerne l'enregistrament des exploitations:

Reglement grand-ducal du 1% mars 2007 {directive 2002/4/CE) concernant I'enregistrement
des &tablissements d'élevage de poules pondeuses (également d'appiication pour les
poulets de chair).

Mesures et légistation applicable en ce qui concerne lidentification des animaux:

!

Mesures ct législation applicable &n ¢& qui concerne la netification de la maladie:

Les salmonelloses sont des maladies a déclaration obligateire et sont notifiees par
FAdministration des Services Vétérinaires.

Mesures et législation applicable en ce qui concerne les mesures dans le cas d'un résultat
posif:

Un cheptsl frouvé positif pour la salmaonellose sers abatu sous surveillance et la carcasse
sera traitée thermiguement avant la mise en consommation.

Mesures et législation applicable en ce qui concerne les différentes qualifications des
animaux et froupeaux

Distinction entre troupeaux indamneas, roupeaux suspects d'étre infectés et troupeaux
infectés. Un cheptel est considére comme: posilif lorsque ia présence de Salmonella
Enteritidis et (ou) de Salmonelia Typhimurium est detectée dans 1 ou plusieurs échantillons
prélevés dans un cheptel non vaccing.

Les cheptals de poulets de chair ne sont comptés qu'une sgule fois.

La datection d'antimicrobiens ou des effets d'inhihition de la prolifération bactérienne dans
un cheptel est également a interpréter comme un résultat positif,

Opérations de lutte et en particulier régles concernant les mouvernents des animaux
susceptibles d'étre atteints ou contaminés par une maladie donnée et inspection réguliare

des exploitations cu des zones en cause!

Les exploitations respectivernent les zones atteintes par les saimenglles sont mises sous
séquestre avec interdiction de sortte des volailles, exceptées sous survelllance du
vétérinaire officiel, 4 destination d’un abattoir pour y étre abattues et traitées
thermiquement, soit pour &tre détruites. Ces exploitations, respectivement zones infecides,
sont maintenues sous surveillance jusqu’aprés assainissement des locaux d'hébergement,
nettoyage et désinfection.
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MINISTERE DE L'AGRICULTURE . DE LA VITICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
Administrakion des services vebdrinalres

Mesures et I&gisiation applicable pour lutter contre la maladie (tests, vaccination, ... ).

- Réglement (CE) 2150/2003 du 17 novembre 2003
- Réglement {CE) no 1168/2006 du 31 juillet 2006
- Directive 2003/93/CE du 17 novembre 2003

Mesures et IEgislation applicable pour indemniser les proprigtaires des animaux abattus ot
s & mart:

Reglement grand-ducal du 14 avnl 1992 fixant les modalités dindemnisation des detenteurs
d'animaux éliminés pour cause de maladies comtagisuses et soumises a déclaration
obligatoire

Informtation et évaluation en matiére de gestion des mesures de biosecunte et
d'infrastructure en place dans les cheptels/exploitations en cause:

* Guides de bonnes pratiques pour fes détenteurs de poulets de chair

" Mesures de biogécurité
- pour |es locaux et equipements
- ltte contre les vermines
- hygiéne des aiments pour volailles

- neftayage et désinfection réguliers

* Maitrise de |a gestion des volailles
- formation des détenteurs
- limitation des visiteurs
- conditions hygignigues de la mise 2 disposition des aliments et boigsons

* Fréquence et procédures d'échantiionnage
* Mesuras sanitaires lors du chargement et du transport des volailles

* Mormes de biosécurnté avant et pendant ['abattage



z MINISTERE DE UAGRICLILTURE , DE LA VITICULTURE

ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
Aaleministration des services vetérinairas

5. Description générale des colts et bénéfices

{ne analyse des cotlis et bénéfices doit tenir compte en pricrité de la protection de 1a santé
humaine a I'égard des zoonoses ainsi gue des consequences matérielles des infections de
Salmonella au niveau de |2 sante animala.

bes colts du programime de surveillance impliquent les frais des mesures de biosécurite, les
frais de surveillance, y compris I'gchantillonnage, les analyses de laburatoire, les frais de
traitement, de vaccination, 'abattage, |a deslruction des animaux infectés ainsi que les
compensations allouées aux propriétaires des volailes detruites.

En confrepartie le programme de surveillance arrive a rehausser la confignee du consommateur

aved un effet bénéfigue sur le marche,

&. Données relatives a MNévolution épidémiologigue au cours des cing derniéres
anneées

&.1. Evolution de la saimanellose zoonotigue
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Concernant fe point 1 de I'annexe_du réglement 646/2007:

a} Au Luxembourg, ii y a 4 exploitations de poulets de chair relevant du champ d'application
du reglement CE n®2160/2003,

A L) P e

21U 037
LU 065
LU 058
LU 073

Dans ces exploitations 1l v a le nombre de troupeaux suivant:

b)

Bl B =

2 LU 037 5 troupeaux
LU 065 2 troupeaux
LU 058 4 troupeaux
LU 073 3 troupeaux

L'échantillonnage a l'initiative de I'autorité compétente porte sur ces quatre
élevages {de plus de 5000 oiseaux) dont au moins 2 troupeaux sont testés.

Cela donne 8 échantillons realisés par i'autorité compétente.

Concernant le point 2 de 'annexe du reglement 646/2007:

Il est prélevé au moins 2 paires de pédisacs/socquettes dans la zone située a l'intérieur du

poulailier.

Concernant le point 4 de l'annexe du reglement 646/2007:

4.1

4.2

Calcul de la prévalence pour la vérification de I'cbjectif cormmunautaire:

Un troupeau de poulets de chair est considéré comme positif aux fins de la
vérification de la réalisation de I'objectif communautaire lorsgue la présence de
Salmonella enteritidis etfou de Satmonella typhimurium (hors souches vaccinales)
est détectée dans le troupeau en toute occasion.

Les troupeaux de poulets de chair positifs ne sont comptabilisés gu'une seule
fois par bande, indépendamment du nombre d'échantillons prélevés et de tests
effectués, et font I'objet d'un rapport uriquement la premiére année ou un
echantillon positif a été détecte.

Rapports:

Les informations & communiguer sont les suivantes:

a) Le nombre total de troupeaux de poulets de chair ayant fait I'objet
d'un prélévement d'échantillons par Mautorité compéetente ou ['exploitant du
secteur alimentaire. {Il y a 14 troupeaux dans 4 exploitations qui sont concernés),

b) le nombre total de troupeaux infectés (jusqu'ici: aucun en 2009)
C) tous les sérotypes de Salmonella isolés {y compris les sérotypes

autres gue Salmonella Entéritidis et Salmon;ella typhimurium);
page



d) 'explication des résultats, notamment pour ce qui est des cas
exceptionnels:
Cas exceptionnal: détection de Salmonella entéritidis et typhimurium

- recherche de la provenance des salmonella

- échantillonnage de tous les troupeaux de I'exploitation concernée

Les résuitats visés au présent point sont communiqués dans le cadre du rapport sur les
tendances et les sources prévu a {"article 9, paragraphe 1, de la directive 2003/99/CE.
(rapport, introduit pour la fin du mois de mai 2011).

4.3

a)

I

d)

Informations supplementaires
échantilons prélevés par I'autorité compétente et par 'exploitant

aut. Comp. exploitant

2 LU 037 2 35 5 troupeaux; 7 bandes

LU 365 2 14 2 troupeaux; 7 bandes

LU 058 2 12 4 troupealx; 3 bandes

LU 073 2 12 3 troupeaux; 4 bandes
8 73

référence de ['élevage

2 LU 037
LU 065
LU (58
Ly 073

référance du poulailter

2 LU 037 troupeau 1 LU 065 troupeau 1 LU 058 troupeau 1
2 LU 037 troupeau 2 LU 065 troupeau 2 LU 058 troupeau 2
2 LU 037 troupeau 3 LU 058 troupeau 3
2 L} 037 troupeau 4 LU 058 troupeau 4
2 LU 037 troupeau 5

LY 073 troupeau 1
LU 073 troupeau 2
LU 073 troupeau 3

mois de I'échantillonnage

echantillons prélevés par 'exploitant: 3 semaines qui précédent le transfert des
animaux vers |'abattoir;

échantillons prélevés par 'autorité compétente: aléatoire.

page 2
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ANNEX I

Standard reguirements for the submission of national programmes for the control of
Salmonellesis (zoonatic Salmonella) as referred to in Article 1 (b}

Part A

General requirements for the national salmonella controd pregrammes

fa) State the aim of the programme

L'objectif du programme, en application du Réglement (CE) 21802003, &5t iz survelllance des
poules pondeuses adultes Gallus gallus en matiére de Salmonella Enteritidis of S Typhimurium

avec le but d'une réduction de |a prévalence de ces serotypes.

{b) Demonstrate the evidence that it complies with the minimum sampling requirements faid
down in part B of Annex |l to Regulation (EC) no 2160/2003 aof the European Parliament
and of the Coungii indicating the relevant animal population and phases of preduction
which sampling must cover

Le programme compearte au Luxemboury [a surveillance de ¥ exploitations comptant chacuneg plus
de 1.000 poules pondeuses et la surveillance appliquée consiste dans un echantiflonnage toutes
les 15 semaines pendant la périade de ponte & effectuer par 'exploitant alors quun
&chantillonnage supplémentaire par cheptel sefa réalisé par 'autorite compstentes.

Ce nombre variera en fonction d'éventuels résultats positiis.

POULES PONDEUSES :

{Réglement CEF2180/2003/CE — Annexe I, point B)

Surveillance des cheptels de poules pondeuses:

Echantillonnage toutes les 15 sermainas pendant la péricde de ponte averc I'objectif d'une réduction
de |la prévalence des Salmonelloses 5. Enteritidis et S. Typhimurium.

¢) Demonstrate the evidence that it complies with the specific requirements laid down in
Part D of Annex Il to Regulaticn (EC) no 2160/2003

Le programme de surveiilance des Salmonelles chez les poules pondauses est en application au
Grand-Duché de Luxembourg depuis 'année 2008 (programme transmis le @ février 2007 a la
Commiszion Européanne).
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d) Specify the following points:

1. General

11

12.

1.4

1.4

1.5

A short summary referring to the occumence of the salmonellosis (zaanotic salmonelia} in the
Member State with specific reference to the results cbtained in the framework of monitonng in
accordance with Article 4 of Directive 2003/99/EC of the European Parliament and the Council,
particularly highlighting the prevalence values of the salmonelta serovars targeted in the
salmonella control programmes.

|'Etude de référence sur |2 prévalence de salmonelles dans les cheptels de poules pondeuses
Gallus gailus (décision 2004/685/Ce de la Commission) a donné 1 résultat positif pour 3.
Enteritidis qui par la suite n'a pas pu étre confirmé dans les echantillons subsequents de
controle, ni sur les paules pondeuses, ni sur les ceufs.

The structure and organization of the relevart competent authaorities. Please refer to the
information flow between bodies involved in the implementation of the pragramme.,

L'autorité compétente du programme est F'Administration des Services Vétérinaires
{organigramme ci-annexe}.

Les véterinaires officiels surveillent le programme d'échantillonnage effectué par les
déterieurs des cheptels de poules pondeuses et effectuent eux-mémes F'échantillonnage a
assurer par ['autoriié compétente (annexe du Reglement 1188/2006/CE).

L’Administration des Services Vetérinaires est responsable de |a notification et de la
communication des résuitats de laboratoire.

Approved laboratories where samples coliected within the programme are analysed.

Le Laboratoire de Médecine Vatérinaire, accrédité en la maticre, procéde A 'analyse des
échantillons. alors que le séro-typage est effectué au Laboratoire National de Sanié.
Methods used in the examination of the samples in the framework of the programme,

La méthode de détection est celle recommandée par le LR C.-Biithaven, sur milieu MSRY.
Le séro-typage est realisé salon 1a classification Kaufman-White.

Official controls {including sampling schemes) at feed. flock andfor herd level.

Les contrdles officiels des cheptels de péu]es sont assurés par les vétérinaires officiels de |z
circonscription concernée alors que le contrle des aliments pour volailles est réalisé par

l'organe officiel de I'Administration des Services Technigues de PAgriculture (A.5.T.A)
dépendant du Ministére de I'Agriculiure.
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1.5, Measures taken by the competent authorities with regard to animals or products in which the
presence of Salmonella spp. have been detected, in particular to protect public heaith, and any
preventive measures taken, such as vacoination.

Masures &n cas de détection de 8. Enteritidis respectivement &, Typhimurium :

- concerinant les poules pondeusas ¢
* nouvelies analyses paur confirmation
* traitement par la chaleur des carcasses avant la mise en conscmmation

- concernant les ceufs :
* utilisés comme ovo-produits

La vaccination est considérée comme une méthode alternative par rappart aux procédures
décrites ¢i-dessus,

1.7. National legislation relevant to the implementation of the programmes, including any national
oravisions concerning the activities set out in the programme.

Les Réglements (CE) nos 2160/2003 et 1168/2006 sont appliqués tels quels alors que |a
directive 2003/99/CE du Parlement européen et du Conseil du 17 novembre 2003 sur la
surveillance des zoonoses ot des agents Zoonotiques 2 &l transposée en droit national par le
réglement grand-ducal du 27 septembre 2004,

1.8, Any financial assistance provided to food and feed businass in the context of the programme.

Negant

2. Concerning food and feed business covered by the programme

2.1. The structure of the production of the given species and preducts thereof.

Le Luxembourg compte 7 exploitations de poules pondeuses detenant un nombre de poules
pondeuses adulles de 'espéce Gallus gallus supérigur 4 1.000 unités, soit un total de 55,000

pouUles,
FPas de detention en cage, interdite au Luxembourg depuis (e 1% janvier 2007.

2.2 The structure of the production of feed.

Les aliments pour volatlles sont soit imperes, soit produits dans 2 usines locales, soit

proviennent de la propre production.
Les aliments pour animaux sont sous surveillance d'un organe de confrdle officiel (A S T.A)

dépendant du Ministére de 'Agricuiture.
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2.3. Relevant guidelines for good animal husbandry practices or other guidelings (mandatory or

2.4,

2.5

2.8,

voluntary) on big-security measures defining at least:

- hygiene management at farms.

- measures to prevent incerming infections carried by animals, feed, drinking water, people
working at farms and

- hygiene in transporting animals to and from farms.

Les guides de bonnes pratiques pour les détenteurs de paulas pondeuses se focalisent sur
des mesuras de hicsécurité prévenant l'introduction de maladies et de zoonoses dans les
cheptels des poules pondeuses, en recommandant :

- des [ocaux de détention adequats, nettoyes et désinfectés périodiquement |

- le repauplement des locaux avec des poules provenant d'exploitations indemnes de
salmonelles ;

- une protection efficace a 'encontre du contact direct avec des oiseaux sauvages
{alimentation et boissons & ['intérieur des locaux) |

- glimentation de guaiité, contrélée périvdiquement par les experts |

- eau courante de qualite bacteniclogigue cofrecte ;

- sensibilisation des éleveurs de poules en matigre d'hygiéne afin de maitriser la gestion
sanitaire des cheptels de poules

- respecter les mesures de binsécurité durant le transport des poules.

Routing veterinary supervision of farms.

Chague exploitation de poules pondeuses est soumise au moins 4 une visite annuglle de
contréle sanitaire en plus du passage sur 'exploitation du vétérinaire officiel pour
I'éshantillonnage officiel dans le cadre du pragramme de surveillance des salmonelles.

Registration of farms,

Les exploitations avicoles sont enregistrées a l'Administration des Services Vétérinaires en
application de la Directive 2002/4/CE de |a Commission concernant I'enregistrement des
établissements d'élevage de poules pondeuses.

Record-keeping at farms.
Les registres d'exploitation de poules pondeuses sont tenus donner |es infarmations sur :

- le nombre de poules introduites aver la date et leur origine |

- la surface utilisable ;

- les charges d'aliments avec date et origine |

- ke nombre de poules trouvess mories

- e nombre d'ceufs pondus, |a destination des ceufs

- le nombre des poulas sortant de 'exploitation avec date et destination.
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2.7, Documents fo accompany animals when dispatched.
La sortie des poules pondeuses a destination d'un abattoir situé dans un autre Etat membre
est accompagnée d'un certificat sanitaire official.
Une documentation commerciale relative a la sortie des ceufs est de mise.

2.8. Other relevant measures to ensure the fraceability of animals.

Meéant

1. Iderdification of the programme
Member State:  Luxembourg
Disease: & ententidis and 8. typhimurium
Animal population covered by the programme: poules pondeuses
Year of implementation: 2010
Reference of this document. Salmonellose poules pondeuses { 2010/ a.h.

Contast {name, phone, fax, e-maily. Dr Albert HUBERTY, tel. {00352} 2478 25 39,
fax (00352 40 75 45, e-mail: albert huberty@asv etat.lu

Date sant to the Commission: Avril 2009

2. Historical data on the epidemioclogical evolution of zoonotic salmenellosis specified in
point 1

L'objectif du programme de surveillance des poules pondeuses en matiére de salmanelies est
d'en réduire |a prévalence, spécialement pour les séro-types S, enteritidis and 5. typhimurium,
Les chepiels visés sont les exploitations de poules pondeuses adultes, au nombre de 7,
comptant chacune pius de 1.000 unités avec un nombre global de 55 000 poules pondeuses.
L'étude de référence sur la prévalence de salmonelles dans les cheptels de poules pondeuses
Gallus gailus, réalisee en 2007, (décision 2004/665/CE de la Commissian) a donne 1 resuitat
positif pour 3. enteritidis.

Le troupeau a £té ré-analysé avec des résultats négatifs 3 la fois pour les poules et les ceufs
produits,

3. Description of the submitted programme

a} L'obiectif de ce programme de surveillance des poules pondeuses est de maintenir la
seéroprévalence des salmoneiles, |es sero-types 5. enteritidis et S. typhimurium 4 2éro et dans
une deuxiéme phase d'y inclure d'autres séro-types risquant de causar problame 4 |a sants
publique.

Le statut sanitaire des troupaaux de poules pondeuses permet de conclure sur ia qualité
sanitaire des ceufs mis sur le marché.
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b) Les troupeaux de poules pondeuses détectés posiiifs pour les salmanelles sont .

- s0it abattus 3 Fabattoir et les carcasses scumisés & un traitement & la chaleur avant la mise
sLr la marché ;

- soit soumis & une vaccination ; {vaccin inactivé — DIVA)

- alors que les ceufs sont commercialises sous forme d'ovo-produits |

- les locaux de détention, les installations et les éguipements sont nettoyeas & fond et

désinfactés.
Des tests favorables pour une désinfection efficace permettent un repeuplement avec des
poules pondeuses provenant d’'exploitations indemnes da salmaonelles.

¢} En fonction de I'article 1% du Réglement (CE) no 1168/2006 de la Commission du 31 juillet 2008,
il y a lieu d'observer une réduction progressive de la prévalence des cheptels positifs, alors que
paur (@ Luxembourg, comptant un nombre de meins de 50 cheptels de poules pondeuses
adultes, un seul cheptel d'animaux aduites paut, au maximum, rester positif,

dj Echantillonnage

13 Fréguence -

L'échantillonnage, & finitiative de Fexploitant, a lisu toutes l&s 15 semaines avec un premter
échantillonnage Iorsque les poules sont agées de 24 mois. En somme 3 échantillornages par
art par l'exploitant,

1 &chantillonnage supplémentaire est effectus par 'autorité compétente ; alors guen cas de
suspicion respectivement de présence de Salmonellz enteritidis ou de Salmonalia typhirmunum,
un suppléement d'échantillonnage est & envisager.

™
Pl

Protocaole d'échantillgnnage

Echantillonnage des matiéres fécales et de 'environnement.
Les formes de détention des poules pondeuses sont :

- au sol

- en libre parcours

- biclagigque

L'échantillonnage par exploitation g'effectue

- pour I'exploitant ;. 3 2chantillonnages de 2 paires de padisacs par an :

- pour l'avtonté compétente, 1 échantillonnage de 2 paires de pedisacs et 1 collecte de matiéres
anvironnementales de 250 ml contenant au mains 100 gr de poussiére est a réaliser ou &

défaut de poussiere une paire supplémentaire de pédisacs

soit au total un minimum de 56 tests (y compris des lests supplémentaires en cas de
problémes).
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g) Transport et préparation des échantiilons

Les échantillons sont transmis le jour-méme du prélévement au iaboraioire.

Le laboratoire effectue les analyses endéans les 48 heures aprés réception des échanlillons qui
sont maintenus & I'état réfrigéré jusqu’a leur manipuiation.

Les pédisacs sont déballés avec précaution e les matiéres fécales sont rassemblées st
placées dans 225 ml d'eau peptonée tamponnge et maintenue a la température ambiante.

Les échantillons de matiéres fécales et de poussiere sont snigneusement mélanges et un sous-
échantillan de 25 g est prelevé en vue de |a culture.

Ce sous-échantilon de 25 g est plonge dansg 225 ml d'eau pepionde préchauffee a la

température ambiante.
La culture de I'échantillon s poursuit suivant ka2 méthode de déiection visée ci-dassous.

fi Methode de deteclion

La méthode de détection est celie recommandée par le L.R.C.-Bilthoven, sur milieu MSRY.
Le séro-typage est réalisé selon la classification Kaufman-White.

g} Stockage des souches

Les soucheas izolées sur les échantillons préleves par Fautorité compétente sont stockées en vue
d'une lysatypie ultérieure ou d'un test de sensibilite aux agents anlimicrobiens.

k) Résultats et transmigsion des informations

1) Résultat

Un cheptel de poules pondeuses est considéré comme positif lorsgue la presence de
Salmonella enteritidis et de Salmonalla typhimurium est détectée dans un cu plusieurs
échantillons préleves dans la cheptel de poules pondeuses non vaccinees.

Les cheptels de poules pandeuses positifs ne sont comptés quune seule fois.

L'usage d'antibiotiques dans un cheptel est également & interpréter comme un résultat positif en

matigra de Jalmonsliose.

2} Transrission des résulfals -

- la communication comprend le nombre total d& cheplels de poules pondeuses ayant fait 'objet
de tests ainsi que le nombre de cheptels de paules pondeuses soumis & des fests pour les
différents statuts, soit pour e Luxembourg quelques 56 echantillens par annee ;

- toute information supplémentaire permettant une meilieure interprétation des résultats sera
mise A disposition.
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4. Measures of the submitted programme

4.1, Summary of measures under the programemne
Duration of the proegramme: en application de 1a réglamentation communautaire

First year: 2007 Last year:

= Control X Control / Eradication

* Testing r:Testing

o Slaughter of animals {ested positive ¥ Slaughter of animals tested
positive

= Killing of animals tested positive -1 Killing of animals tested positive

= Vaccination 1 Extended slaughter or Killing

X Treatment of animal products . Disposal of products

1: Disposal of products
X Monitoring or surveilfancs

4.2. Designation of the central authority in charge of supervising and coordinating the

departments responsible for implementing the prograinme:

Lautorité compétente du programme est ['‘Administration des Servicas Vétérinaires
{organigramms ci-annaxé).

Les vétérinaires officiels surveillent 2 programme d'échantiflonnage effectue parles
détenteurs des cheptels de poules pondeuses et effectuent eux-mémes lNechantilfonnage a
assurer par |'autorité compétente {annexe du Réglemeant 1168/2006/CE).

L' Adminisiration des Services Vétérinaires est responsable de |a netification et de |a
comaunication des résultats.

4.3, Description and delimitation of the geographicaf and administrative areas in which the
programme is to be implementad:

Tout |e teritgire du Luxembourg = 2,586 km?,

4.4, Measures implemented under the programme:
4.4 1. Measures and applicable legislation as regards the reqistration of holdings

Réglement grand-ducat du 1% mars 2007 (directive 2002/4/CE) concernant lenregistrement
des établissements d'tlevage de poules pondeuses.

4.4 2 Measures and applicabie legislation_as regards the identification of animals

/
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4.4.3, Measures and applicable legisiation as regards the nofification of the disease

Les salmonelloses sont des maladies a déclaration abligateire et sant notifiées par
IAdministration des Services VEtérinaires,

4.4.4. Messures and apolicable legislation as regards the measures in case of 2 positive resuit

En fanction de Farticle 1% du Réglement (CE) ne 1163/2006 de la Commissian du 31 julliet
2008, il y a lieu d'observer une réduction progressive de la prévalence des cheptels positifs,
alors que pour le Luxembourg, comptant un nombre de moins de 50 cheptels de poules
pondeuses adultes, un seul cheptel d'animaux aduites peut, au maximum, rester positif,

4.4.5 Measuras and applicable legislation as regards the different qualifications of animals and
herds

Distinction entre troupeaux indemnes, suspects d'étre infectés et troupeaux infectes. Un
cheptel est considéré comme positif lorsque la présence de Saimonella Enteritidis et (ou) de
Salmanella Typhimurium est détectée dans 1 ou plusicurs échantillons préleves dans un
cheptel non vaccing.

Les cheptels de poules pondeuses positifs ne sont comptés qu'une seule fois.

L'usage d'antibictigues dans un cheptel est également 2 interpréter comme un résultat

positif en matiére de Salmonellose.

4.4 6. Confrol procedures and in particular rules on the movement of animals lighle to be affected

or contaminated by a given disease and the regular ingpection of the holdings or areas

concerned

Dispositions du réglement grand-ducal du 8 acdt 1985 concarnant I'exécution de la loi
modifice du 29 juillet 1812 sur la police sanitaire du bétail concarnant notamment les
mesures prophylactiques et de biosecurité au niveau des expioitations, durant le transport.
dans les abattoirs, dans les échanges ainsi que dans les importations et exportations.

4.4.7. Measures and applicable legistation ag regards the control {testing. vaccination, . . . of the

digease

- Réglement (CE) 216042003 du 17 novembre 2003
- Réglement (CE} no 1168/2008 du 31 juillet 2006
- Directive 2003/23CE du 17 novembre 2003

4.4 8 Measuras and applicable legislation as regards the compensation for owners of slaughterad
and killed animals

Reéglement grand-ducal due 14 avril 1992 fixant les modalités d'indemnisation des détenteurs
d'animaux €liminés pour cause de maladies contagieuses et soumises a déclaratian
obligatoire
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4.4.9_ Information and assessmeant on hio-security measures managemeant and infrastructure in
place in the flocks/holdings involved

Guides de bonnes pratiques pour les détenteurs de poulas pondeuses avec:

- sensibilisation des éleveurs en matigre d'hygiéne concernant une maltrise sanitaire des
troupeaux de poules pondeusas ;

- neftoyage et désinfection systematigue des locaux, des installations et des équipements
avant tout repeuplement (aprés hygigncgramme) ;

- mesures de biosécurité aux entrées et sorfies de |'expleitation avec limitation maximale des
entrants etrangers ;

- isolemant des poutes pondeuses du contact des ciseaux sauvages |

- lutte active contre les vermines |
- aliments et eaux de boissons non contamings par des germes pathogénes .
- repeuplemeant exciusif 4 partir d'exploitations indemnes de maladies

- transport des poules dans le respect des measures de biosdeunté.

5. General description of the costs and benefits

L'analyse des coits et bénéfices doit tenir compte en pramier lieu de |a protection de |a santé
humaine & |'égard des zoonoses ainsi que des conséquences matiérielles des infections de
Salmonella au niveau de la sante animale.

Les codts du programme de surveillance impliquent les frais des mesures de biosecurite, les
frais de surveillance, y compris Méchantillonnage et les analyses de laboratoire, les frais de
traitement, de vaccination, d'abattage et de destruction des animaux atteints ainsi que las

compensations allouées a Mexploitant.
Le programme de surveillance en contrepartie rehausse fa conflance du consommaleur et

favorise & marche des produits concernags.
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Concernant je point 2 de l'annexe du réglement 1168/2006:

AU Luxembourg, il v a 7 exploitations de poules pondeuses comptant au moins 1000
poules pongdeuses.

> h A By D

2 LU 049
2 LU 037
0 LU 044
2 LU 038
0 LU 45
2 LU 048
0 LU 046

Dans ¢es exploitations il v & le nombre de cheptels suivant:

2 LU 049 5 cheptels
21U 037 4 cheptels
0 LU 044 2 cheptels
2 LU038 6 cheptels
0 LU 045 1 cheptel

2 LU 048 4 cheptels
0 LU 046 2 cheptels

L'autorité compétente préléve des échantitions au moins:

a)

b}

dans un cheptel par an, par exploitation comptant au moins 1000 oiseaux;

cela fait 7 echantillons officiels {comme en 2009 on n'avait jusgqu'ici aucun
résuitat positif concernant la détection de Salmonella typhimurium et de
Salmonella entéritidis, on peut espérer gua pour 2010 on va rester a ces
7 échantillons).

lorsque les animaux ont atteint I'Age de 24 semaines {avec une marge
positive ou négative de 2 semaines), dans les cheptels de poules pondeuses
gardés dans les installations oli le cheptel précédent avait été infecté par des
salmonelles.

Comme pour le mament on n'a pas de cheptel infecte, ces analyses n'auront
pas besgin d'étre réalisées.

Comme on peut détecter des Salmonelles a tout moment dans un cheptel, on
peut estimer le nombre de ces analyses entre 0 et 24.

lorsqu'vne infection par Salmonella entéritidis ou Safmonella typhimurium
ast suspectée 2 llissue d'une enquéte épidémiologigue sur des foyers de
toxi-infection alimentaire effectude en application de l'article 8 de la directive
2003/9% CE du Parlement européen et du Conseil;

Comme ces sénarios peuvent également varier du meilleur au pire, on peut
estimer le nombre de ces analyses entre 0 et 24.
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d)

En résume;

Totai:

dans tous les autres cheptels de poules pondeuses de I'exploitation i la
presence de Salmonella entdritidis ou de Salmonella typhimurium est détectée
dans un des cheptels de poules pondauses de 'exploitation.

Comme on peut détecter des Saimonelies a tout moment dans un cheptel, on
peut estimer le nombre de ces analyses entre 0 et 24,

dans tous les cas ou Mautorité compétente l'estime appropria.
Egalement entre 0 et 24,

Cela concerna 1 troupeau dans un cheptel, mais comme les troupeaux
peuvent étre changes au cours d'une année et gue ia il peut survenir des

incidents imprévisibles, le nombre d'analyses peut augmenter en conseéquence: *2

Les troupeaux dans les cheptels des expioitations suivantes seront remplacés
en 2010;

Les troupeaux des
Exploitation cheptels suivants renouvellement des
seront remplacés en cheptels en 2010:
2010:
2 LU 049 5 cheptels les 5 cheptels 1 fais
2tU 037 4 cheptels les 4 cheptels 1 fols
0 LU D44 2 cheptels les 2 cheptels 1 fois
2 LU 038 B cheptels les 6 cheptels 1 fois
010345 |1 cheptel le cheptel | 1 fois
2 LU 048 4 cheptels les 4 cheptels 1 fois
0 LU 046 2 cheptels les 2 cheptels 1 fois

Egalement entre 0 et 24*2 possibilitds en tout si des problémes se montrent
dans les nouveaux troupeaux,

Si en 2010 seulement ak 7 &chantillens officiels

St en 2010 b): 0 a 24 échantillans officiels

Si en 2010 ¢): 0 a 24 échantillons officiels

Si en 2010 d); 0 & 24 échantilions officiels

g} en 2010 0 a 48 échantillons officiels

au meilleur des cas: aucun positif: 7 échantillons officiels

all pire des cas: tous positifs: 7+24+24+424+48 = 127 échantillons

officiels.

avec en plus les échantillons sous &), dont on ne peut déterminer fe nombre
gu'au mement de l'apparition de Salmonalla typhimurium ou enteritidis
jusgu'a sa disparition,
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Concernant le point 4 de l'annexe du réglement 1168/2006:

Résuitats et fransmission ges informations:

Un cheptel de poules pondeuses est consideré comme paositif, aux fins de la vérification de la
réalisation de I'objedif communautaire, lorsque la présence de Salmonelia typhimirium et de
Salmonella enteritidis (hors souches vaccinales) est détectee dans un ou plusieurs échantillons
préleves dans |e cheptel de poules pondeuses.

Les cheptels de poules pendeuses ne sont comptes qu'une seule fois indépendamment du

nombre d'échantillonnages et de tests effectuds,
et font I'objet d'un rapport uniguement la premiére année de détection.

Les informations 8 communiquer sont les suivantes:

a)

b)

la nombre total de cheptels de poules pondeuses ayant fait l'objet de tests
(prévision de 24 cheptels dans 7 exploitations en 2010}

ainsi que le nombre de cheptels de poules pondeuses soumis a des tests pour
chaque statut de M'échantillonnage vise au point 2,1;

(Si en 2010 seulement statut a): 7 échantillons officiels

Si en 2010 statut b): 0 & 24 échantillons officiels
Sien 2010 statut ¢); 0 3 24 échantillons officiels
Si en 2010 statut d): 0 a 24 échantillons officiels
statut e} en 2010: 0 & 48 achantillons officiels).

le nombre total de cheptels infectés et les résultats des tests pour chague statut
de "échantillonnage visé au point 2,1,

das explications concernant les résultats, notamment pour les cas exceptionnels.
cas exceptionnals = résuitat positif pour S, typhimurium ou enteritidis;

Si ce cas se présente:

Les ceufs sont transformés en cauf liquide ou ovoproduits; les poules pondeuses
du cheptel d'ou provient I'échantillon sont soit abattues, soit vaccinées (il faut
remarquer gue les poules pondeuses gui viennent dans les cheptels sont
vaccinées).

En méme temps les procédures sous b) et d) du point 2 de MNannexe du reglement
1168/2006 sont mis en route.

Les résultats visés au présent point sont communigqués dans le cadre du rapport sur les
tendances et les sources prévu 3 l'article 9, paragraphe 1, de la directive 2003/9%/CE.
(rapport, introduit pour 1a fin du mois de mai 2011,
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